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1. PRODUKTBESCHREIBUNG

Flanschanschluss
Durchgangsform

Ruckschlagventile besitzen eine feste Kennzeichmawlp PN-EN19. Diese Kennzeichnung erleichtertteliinische
Identifizierung und enthalt folgende Angaben:

* Nennweite DN (mm),

* Nenndruck PN (bar),

»  Werkstoffindex des Gehauses und Bigeldeckels,

»  FlieRBrichtungspfeil,

» Herstellerzeichen,

» Datum der Schmelze,

» Konformitatszeichen bei Ventilen, die unter dietRiimie 2014/68/UE fallen. CE-Zeichen erst ab DN32

Herstellerzeichen

Nennweite

Nenndruck

Werkstoff

Datum der Schmelze

FlieBrichtung CE-Ieichen gem. —

Richtlinie 97/23/EC
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Die zulassige Leckrate bei der Dichtheitspriifung Gusseisenventilen gem. EN 12266-1 betragt:
a) fur Industriearmaturen mit Weichdichtung — keémkennbare Leckage
b) fur Armaturen mit Metallbiichsen - 2mm3/s x DN

2. ANFORDERUNGEN AN DAS BEDIENPERSONAL

Das fur Montage-, Wartungs- oder Betriebsarbeitegewiesene Personal muss fir diese Aufgaben eotspore
qualifiziert sein.

Beim Betrieb kénnen heil3 werdende Ventilteile, Z&&hause- oder Bigeldeckelteile, zu Hautverbrergrighren.
Der Bediener sollte nach Bedarf Schutzabdeckungdn/arnschilder anbringen.

3. TRANSPORT UND LAGERUNG

Der Transport und die Lagerung sollten in einer fleratur zwischen —8@ind 65C erfolgen, die Ventile sind zudem
vor dem Einfluss auRerer Krafte und vor ZerstdérdagLackschicht zu schiitzen. Die vorhandene Ladgsthkchiitzt
die Ventile vor Korrosion wahrend des Transported der Lagerung. Die Ventile sind in RAumen aufmdieen, die
frei von Verunreinigungen und vor Witterungseinfiéia geschitzt sind. In feuchten Raumen muss eick@nmnittel
oder die Heizung eingesetzt werden, um einer Kosatbildung vorzubeugen.

Anlegepunkte fUr Transporthalterungen

A Es ist verboten Hebezeuge an den Anschlusséffnungen befestigen.

4. FUNKTIONSWEISE

Ruckschlagventile dienen zum einseitigen Durchldes Mediumstrdomung und gleichzeitiger Verhinderudes
Ruckflusses.

5. ANWENDUNG

Der Anwendungsbereich ist dem Produktdatenblattemtnehmen. Der Arbeitsstoff verlangt bzw. verbietdss
bestimmte Werkstoffe verwendet werden. Die Rickspigntile sind fir normale Betriebsbedingungen elesg. Bei
Arbeitsbedingungen, welche die verlangten Anfordgan Uberschreiten, z.B. im Fall von aggressivesr athrasiven
Medien, sollte der Bediener vor Abgabe der Bestgllmit dem Hersteller Riicksprache halten.

Bei der Wahl von geeigneten Armaturen fur das jégeiMedium kann auch die ,Resistenzliste” bettlilisein,
welche neben den Produktdatenblattern auf dermetseite des Herstellers aufgefuhrt ist.

Den Betriebsdruck an die maximale Temperatur deditutes entsprechend nachstehenden Tabellen anpassen.

Ruckschlagventil Fig. 302

gem. EN 1092-2 Temperatur [° C]
Werkstoff PN | -10 bis 12 150 180 200 230 250 300
EN-GJL250 16 16 bar 14,4 bar 13,4bar 12,8bar Har8 11,2 bar 9,6 bar
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Ruckschlagventil Fig. 302

gem. EN 1092-2 Temperatur [° C]
Werkstoff PN | -10 bis 12 150 180 200 230 250 300
EN-GJL250 10 10 bar 9 bar 8,4 bar 8 bar 74bar ar7b 6 bar

A Fir die Wahl der entsprechenden Armatur in Abhangidkeit von den jeweiligen Arbeitsverhaltnissen ist dePlaner

der Anlage verantwortlich.

6. MONTAGE

Bei der Montage von Riickschlagventilen sind folgehlihweise zu beachten:

vor der Montage die Armatur sorgféltig begutachtem, eventuelle Beschadigungen wahrend des Tramspoder
der Lagerung auszuschliel3en; es ist sicherzustalless die angewandten Ventile fiir die Betriebspater und
Medien in der jeweiligen Anlage geeignet sind,

sofern die Riickschlagventile mit Flanschanschlus&tanden versehen sind, missen diese abgenommeeiemn;

Blende

nehmen Sie aus dem Gehduse die Klappenabsichedi@gt ¢um Schutz vor Verschiebungen wéhrend des
Transportes) heraus

es ist sicherzustellen, dass sich im Ventil keirentelkdrper befinden,

Dampfleitungen sind auf solche Art und Weise zulegan, dass eine eventuelle Ansammlung von Wasser
verhindert wird,

bei SchweilRarbeiten missen die Ventile vor Schweif2ern und die angewandten Werkstoffe vor zu hohe
Temperatur geschiitzt werden,

Die Rohrleitung, an die die Ventile angebaut werdenist derart zu verlegen und zu montieren, dass das

2 Ventilgehause keine Biegemomente Ubertragt und nitlyedehnt wird.

Die Schraubverbindungen an der Rohrleitung dirfen leine zusatzlichen Festigkeitsspannungen durch
zu starkes Festziehen der Schrauben verursachen ediVerkstoffe der Verbindungsteile miissen dariiber
hinaus an die Betriebsparameter der Anlage angepdssein.

um die Auswirkungen der Warmeausdehnung vamlBibungen zu reduzieren, verwenden Sie Kompensato

A Achten Sie auf die FlieRBrichtung des Mediums, die imeinem Richtungspfeil auf dem Ventilgehause

gekennzeichnet ist.

Ruckschlag-Klappenventile kdnnen sowohl an horialemt Rohleitungen (mit dem Deckel nach oben), athan
vertikalen Rohleitungen montiert werden (in deml Faliss der Durchfluss des Mediums von unten naamob
erfolgen); es ist darauf Acht zu geben, dass dehBehse der Klappe in horizontaler Ebene liegttidemit Hebel
und Gewicht darfen nur an horizontalen Rohrleitungét dem Deckel nach oben montiert werden,
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vor Inbetriebnahme der Anlage, insbesondere naftigeen Instandsetzungsarbeiten, muss das LeitystgEs
durchgespiilt werden,

die Montage eines Schmutzfangers vor dem Ventdlarbeine fehlerfreie Funktion.

BEDIENUNG

Bei der Bedienung sind folgende Regeln zu beachten:

die Inbetriebsetzung — Inbetriebnahme hat auf eine und Weise zu erfolgen, dass eventuelle pldteic
Temperatur- und Druck&nderungen vermieden werden,

die Ventile sind bedienungsfrei und werden autoschtpesteuert,

Ruckschlagventile Fig. 302.11, 302.21, 302.16, 382erfigen Uber ein Gewicht- und Hebelwerk, wedchee
SchlieBbewegung des Ventils beschleunigt und mebcloauf die Abdichtflache beim geschlossenen Venistbt;
die Stellung des Gewichts auf dem Hebel kann aufgégsamten Hebellange verstellt werden, dies etldigo
Presskraft auf die Abdichtflache zu regulieren.

c Zur Gewabhrleistung eines sicheren Betriebes mussdes Ventil, insbesondere solches, das selten beajiti

8.

wird, in regelmaRigen Zeitabstdnden geprift werdenDie Haufigkeit der Prufungen legt der Bediener
fest, sie sollten jedoch mindestens einmal im Monatattfinden.

WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

Vor der Aufnahme irgendwelcher Wartungsarbeiten istsicherzustellen, dass der Zufluss des Mediums zu
der Rohrleitung abgesperrt, der Druck auf Umgebungdruckniveau herabgesetzt, das Medium
abgelassen und die Anlage abgekihlt wurde.

jegliche Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten sriissom befugten Personal unter Anwendung von
entsprechenden Werkzeugen und originellen Erskatdurchgefuhrt werden,

vor dem Abbau des kompletten Ventils von der Rdtutg oder vor Wartungsarbeiten muss der jeweilige
Rohrleitungsabschnitt aul3er Betrieb gesetzt werden,

bei der Durchfiihrung von Wartungs- und Instandimgisarbeiten verwenden Sie personliche Schutzausigist
entsprechend der vorhandenen Gefahr,

nach der Demontage des Ventils ist ein Austauscibi@ichtung zwischen Ventil und Rohrleitung erfertich,

jedes Mal nach Abnahme des Ventildeckels muss ebamgte Flache, an die die Abdichtung anliegend&seinigt
und die Dichtung selbst gegen eine neue gleichieadggetauscht werden,

e Es ist besondere Vorsicht beim Berthren der Abdiching zwischen dem Gehause und dem Buigeldeckel

geboten. Die Abdichtung besitzt einen eingebautendélstahlstreifen, der zu Verletzungen fiihren kann

die Schrauben sind gleichmaRig und kreuzweise imétne Drehmomentschlissel anzuziehen,
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Reihenfolge, in der die Schrauben zur Verbindung@tm'amses mit dem Deckel festzuziehen sind.

Schraubenanzugsmomente:

Schraube| Anzugsmoment
M8 15-20 Nm
M10 35-40 Nm
M12 65-70 Nm
M16 140-150 Nm
M20 150-200 Nm
M24 350-400 Nm

- vor erneuter Montage des Ventils an der Rohrleitimgss die Ventilfunktion geprift und eine Dichtbgitifung

aller Verbindungen durchgefiihrt werden. Die Dicligpriifung ist mit Wasser mit einem Druck von 1,5 X
Nenndruck des Ventils durchzufiihren.

9. URSACHEN VON BETRIEBSSTORUNGEN UND IHRE BEHEBUNG

- Dbei der Ermittlung von Stérungsursachen der Armatirssen unbedingt die Sicherheitsvorschriften keach

werden
Stoérung Mdgliche Ursache Behebung
Kein Durchfluss Die Klappenabsicherungen wurden dasn GehauseDie Absicherungen entfernen.
nicht herausgenommen
Blenden sind weiterhin vorhanden Blenden von dendelzen entfernen.
Schwacher Durchfluss Verschmutzter Filter vor deantV Schmutzfanger reinigen oder auswechseln.
Verstopfte Rohrleitung Rohrleitung tberpriifen.
Undichtheit an der Zu lose Drossel Drossel anziehen bis Dichtheit gegeben |ist.
Ventilwelle mit Hebel und
Gewicht Dichtung verschlissen Dichtung ergadnzen und Drossel anziehen.

Fig. 302.11 und 302.21

O-Ringe verschlissen O-Ringe auswechseln.

Fig.302.16 und 302.26

Die Welle mit dem Gewicht-Zu fest angezogene Drosseldichtung bei Fig. 302ntll Die Mutter zur Befestigung der Drossel

und Hebelwerk lasst sich ni302.21 leicht lésen, dabei muss jedoch die
schwer steuern Dichtheit der Drosselverbindung erhalten
bleiben.
Welle trocken Welle nachschmieren.
Undichtheit an der Spindel|  O-Ringe verschlissen -Rifye auswechseln.
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Fig. 302.86

Undichtheit am Ventilsitz | Beschadigter Ventilsitz oder Klappe Armatur auswebhs Kontakt mit dem
Hersteller oder Lieferanten aufnehmen.

Medium ist mit Festkérpern verunreinigt Armatur reinigen und einen Filter vor dem
Ventil montieren.

Gummidichtung der Klappe beschadigt Gummidichtung der Klappe auswechseln.

Fig. 302.06, 302.16 und 302.26

Laute Ventilarbeit Starke turbulente Strdomung Deeitungsplan nochmals (berpriifen,
erforderliche Nachbesserungen vornehmen,
Ventil zu nahe an der Pumpe oder direkt n#&ihe Drosselung der Strémung einsetzen.
Leitungskrimmung verbaut

Keine Kompensatoren oder gerade Abschnitte, welche
die Strdomung vor und nach dem Ventil stabilisieren
wirden

Falsch gewahlte Nennweite des Ventils im VerhaltBistsprechende Nennweite DN des Ventils

zum Stromungsvolumen des Mediums wéahlen, eine Drosselung der Strémung
einsetzen.
Rissbildung am Ungleichm&Rig angezogene Befestigungsschrauben ANewstur montieren.

Gewindeanschluss

10. AUSSERBETRIEBNAHME

Nach AuRerbetriebnahme und Demontage von Ventilefed diese nicht gemeinsam mit anderen Abfalletsargt
werden. Ventile sind aus verwertbaren Stoffen gebad missen an geeigneten Recyclingpunkten entsergen.

11. GARANTIEBEDINGUNGEN

ZETKAMA erteilt eine Qualitatsgarantie auf ihre Hrdkte und sichert ihre korrekte Funktion unter \deraussetzung,
dass ihre Montage entsprechend der Bediener- untieBganleitung erfolgte, welche mit den technische
Spezifikationen und mit den Parametern in den Rdam@ddenblattern von ZETKAMA Ubereinstimmend ist.eDi
Garantiedauer betragt 18 Monate ab Montagedatutocfenicht langer als 24 Monate ab Verkaufsdatum.

Garantieanspruche verfallen im Fall der Montage Foamdteilen sowie bei Konstruktionsveranderunghia,seitens
der Betreiber unternommen wurden, und bestehen aidtgewohnlichen Verschleil3.

Versteckte Mangel am Produkt sind ZETKAMA vom Béter unmittelbar nach ihrer Feststellung anzuzeigen
Eine Mangelanzeige bedarf der Schriftform.

Anschrift:

ZETKAMA Sp. z 0.0.

ul. 3 Majal2

57-410ScinawkaSrednia

Telefon +48 74 86 52 111

Fax +48 74 86 52 101
Internet: www.zetkama.de
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